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321157-2026 - Javni razpis

Finska — Gradbena dela na plinovodih — Kaasuputken rakennus- ja asennusurakka, Tampere-
Kangasala

OJ S 90/2026 11/05/2026

Obvestilo o koncesiji ali naro€ilu — standardna ureditev

Gradnje

1. Kupec

1.1. Kupec
Uradno ime: Gasgrid vetyverkot Oy
E-naslov: procurement@gasgrid.fi
Dejavnost naro¢nika: Proizvodnja, prenos ali distribucija plina in toplote

2. Postopek

2.1. Postopek
Naslov: Kaasuputken rakennus- ja asennusurakka, Tampere-Kangasala
Opis: Hankinnan kohteena on PE315 kaasuputken rakennus- ja asennusurakka Tampereen ja
Kangasalan valilla. Tarkempi hankinnan kuvaus on esitetty hankinta-asiakirjoissa. Alla tekniset
paatiedot hankinnan kohteesta: — Muoviputkilinjan pituus n. 14,5 km — Muoviputken koko
PE315 — Muoviputken suunnittelupaine 8 bar — Erityispiirteitd muun muassa: kdytdssa olevan
kaasuputken ja liikennditavien katujen vaikutus tyoturvallisuuteen ja tydmenetelmiin,
rakentaminen ja asentaminen kaupunkiolosuhteissa, rakentaminen ja louhinta voimajohtojen
laheisyydessa, tarvittavien johtosiirtojen asennus- ja maanrakennusty6t, maanalaiset risteavat
rakenteet, radan ja teiden alitukset Hankintayksikko toimittaa putkimateriaalit. Muut materiaalit
toimittaa urakoitsija. Hankintayksikko tekee putkilinjan detaljisuunnittelun. Urakoitsija
osoitetaan paaurakoitsijaksi, joka vastaa tydmaan tyon suunnittelusta ja johtamisesta,
tydmaajarjestelyista, yhteydenpidosta maanomistajien ja sidosryhmien kanssa. Urakoitsija
toimii myds rakennustydmaan paatoteuttajana. Hankinnan kohteena olevan urakan sopimus-
ja tydmaakieli on suomi.
Identifikator postopka: 834fdd40-52d8-4447-bbd3-b78635499535
Notranji identifikator: 607226
Vrsta postopka: S pogajaniji, s predhodno objavo javnega razpisa / konkurencni postopek s
pogajaniji
Postopek je pospesen: ne
Glavne znacilnosti postopka: Hankintamenettelya on kuvattu tarkemmin liitteessa -
Osallistusmispyyntd. Hankintamenettelyn suuntaa-antava aikataulu on kuvattu liitteessa -
Hankinnan alustava aikataulu.

2.1.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Gradnje
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 45231220 Gradbena dela na plinovodih
Dodatna klasifikacija (cpv): 45112000 Izkopna in zemeljska dela, 45231100 SploSna gradbena
dela na cevovodih, 45231110 Gradbena dela pri polaganju cevi

2.1.2. Krajizvajanja
Podregija drzave (NUTS): Pirkanmaa (FI19B)
Drzava: Finska
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Dodatne informacije: Liite 6 Yleiskartta

2.1.3. Vrednost
Ocenjena vrednost brez DDV: 7 000 000,00 EUR

2.1.4. Splosne informacije
Pravna podlaga:
Direktiva 2014/25/EU

2.1.6. Razlogi za izkljucitev
Viri izkljuCitvenih razlogov: Dokument v zvezi z oddajo narocila, Enotni evropski dokument v
zvezi z oddajo javnega narocila, Obvestilo
Korupcija: Tarjoajalle tai mille tahansa henkildlle, joka on sen hallinto-, johto- tai
valvontaelimen jasen tai jolla on siind paatos-, edustus- tai valvontavaltaa, annettu lahjonnasta
lainvoimainen tuomio, joka on annettu enintaan viisi vuotta sitten tai jolla suoraan vahvistettu
poissulkeminen on edelleen voimassa.
Goljufije: Tarjoajalle tai mille tahansa henkildlle, joka on sen hallinto-, johto- tai valvontaelimen
jasen, on annettu petoksesta lainvoimainen tuomio, joka on annettu enintaan viisi vuotta sitten
tai jolla suoraan vahvistettu poissulkeminen on edelleen voimassa.
Pranje denarja ali financiranje terorizma: Tarjoajalle itselleen tai mille tahansa henkildlle, joka
on sen hallinto-, johto- tai valvontaelimen jasen tai jolla on siina paatos-, edustus- tai
valvontavaltaa, on annettu rahanpesusta tai terrorismin rahoituksesta lainvoimainen tuomio,
joka on annettu enintaan viisi vuotta sitten tai jolla suoraan vahvistettu poissulkeminen on
edelleen voimassa.
Sodelovanje v hudodelski zdruzbi: Tarjoajalle tai henkildlle, joka on sen hallinto-, johto- tai
valvontaelimen jasen tai jolla on siind paatds-, edustus- tai valvontavaltaa, on annettu
rikollisjarjeston toimintaan osallistumisesta lainvoimainen tuomio, joka on annettu enintaan
viisi vuotta sitten tai jolla suoraan vahvistettu poissulkeminen on edelleen voimassa.
TeroristiCnha kazniva dejanja ali kazniva dejanja, povezana s teroristiCnimi dejavnostmi:
Tarjoajalle itselleen tai mille tahansa henkildlle, joka on sen hallinto-, johto- tai valvontaelimen
jasen tai jolla on siina paatos-, edustus- tai valvontavaltaa, annettu terrorismirikoksesta tai
terroritoimintaan liittyvasta rikoksesta lainvoimainen tuomio, joka on annettu enintaan viisi
vuotta sitten tai jolla suoraan vahvistettu poissulkeminen on edelleen voimassa.
Delo otrok in druge oblike trgovine z ljudmi: Tarjoajalle itselleen tai mille tahansa henkildlle,
joka on sen hallinto-, johto- tai valvontaelimen jasen tai jolla on siina paatoés-, edustus- tai
valvontavaltaa, on annettu lapsityovoiman kaytdsta tai muista ihmiskaupan muodoista
lainvoimainen tuomio, joka on annettu enintaan viisi vuotta sitten tai jolla suoraan vahvistettu
poissulkeminen on edelleen voimassa.
Krsitev obveznosti na podrocju okoljskega prava: Tarjoaja on rikkonut ymparistdlainsaadannon
mukaisia velvoitteitaan.
Krsitev obveznosti na podrocju delovnega prava: Tarjoaja on rikkonut tydlainsdadannon
mukaisia velvoitteitaan.
Krsitev obveznosti na podrocju socialnega prava: Tarjoaja on rikkonut sosiaalilainsaadannon
mukaisia velvoitteitaan.
Dogovori z drugimi gospodarskimi subjekti z namenom izkrivljanja konkurence: Tarjoaja on
tehnyt muiden kanssa sopimuksia, joilla pyritaan vaaristamaan kilpailua.
Huda krSitev poklicnih pravil: Tarjoaja on syyllistynyt ammatin harjoittamiseen liittyvaan
vakavaan virheeseen.
Napacno prikazovanje, prikrivanje informacij, nezmoznost predlozZitve zahtevane
dokumentacije ali pridobivanje zaupnih informacij o tem postopku: Tarjoajaa koskee jokin
seuraavista tilanteista. a) on syyllistynyt vaaran tiedon antamiseen poissulkemis- tai
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valintaperusteiden osalta, b) on jattanyt antamatta tallaisia tietoja, c) on toimittanut viiveella tai
ei lainkaan ostajan vaatimia tietoja, tai d) on yrittanyt vaikuttaa ostajan
paatoksentekoprosessiin asiattomalla tavalla tai hankkinut luottamuksellista tietoa, joista voisi
olla sille hankintamenettelyssa asiaankuulumatonta etua, taikka on toimittanut harhaanjohtavia
tietoja, joilla voi olla merkittava vaikutus poissulkemista, tarjoajan valintaa tai hankintaa
koskeviin paatoksiin.

Nasprotje interesov zaradi njegovega sodelovanja v postopku oddaje javnega narocila:
Tarjoajan osallistumisesta hankintamenettelyyn aiheutuu eturistiriitoja.

Neposredno ali posredno sodelovanje pri pripravi tega postopka oddaje javnega narodila:
Tarjoaja tai tarjoajaan liittyva yritys on antanut ostajalle neuvoja tai muulla tavoin osallistunut
hankintamenettelyn valmisteluun.

Pred¢asna odpoved pogodbe, odskodnina ali druge primerljive sankcije: Tarjoajan aikaisempia
hankintasopimuksia tai kayttdoikeussopimuksia on irtisanottu ennenaikaisesti tai kyseisen
aikaisemman sopimuksen yhteydessa on vaadittu vahingonkorvauksia tai maaratty muita
vastaavia seuraamuksia.

KrSitev obveznosti, doloCenih na podlagi izklju€no nacionalnih razlogov za izkljuCitev:
Tarjoajan hallinto-, johto- tai valvontaelimen jasen tai edustus-,paatds- tai valvontavaltaa
kayttava henkild on rikosrekisterista ilmenevalla lainvoimaisella tuomiolla tuomittu
tyoturvallisuusrikoksesta, tybaikasuojelurikoksesta, tydsyrjinnasta, kiskonnantapaisesta
tydsyrjinnasta, tydntekijoiden jarjestaytymisvapauden loukkaamisesta tai luvattoman
ulkomaisen tydvoiman kaytosta.

Krsitev obveznosti v zvezi s placCilom prispevkov za socialno varnost: Tarjoaja on rikkonut
sosiaaliturvamaksujen maksamiseen liittyvia velvoitteitaan sijoittumismaassaan tai ostajan
maassa.

KrSitev obveznosti v zvezi s pla¢ilom davkov: Tarjoaja on rikkonut verojen maksamiseen
liittyvia velvoitteitaan sijoittumismaassaan tai ostajan maassa.

Poslovne dejavnosti so zaCasno ustavljene: Tarjoajan liiketoiminta on keskeytetty.

Stecaj: Tarjoaja on konkurssissa.

Dogovor z upniki: Tarjoajalla on jarjestelyja velkojien kanssa.

Placilna nesposobnost: Tarjoajan osalta on kaynnistetty maksukyvyttomyys- tai
likvidaatiomenettely.

Sredstva upravlja ste€ajni upravitelj: Tarjoajan varat ovat selvitysmiehen tai tuomioistuimen
hallinnassa.

Polozaj, ki je v skladu z nacionalno zakonodajo podoben ste€aju: Tarjoaja on kansalliseen
lainsdadantoon ja kansallisiin maarayksiin perustuen yllamainittuja tilanteita vastaavassa
samankaltaisessa menettelyssa.

5. Sklop

5.1. Sklop: LOT-0000
Naslov: Kaasuputken rakennus- ja asennusurakka, Tampere-Kangasala
Opis: Hankinnan kohteena on PE315 kaasuputken rakennus- ja asennusurakka Tampereen ja
Kangasalan valilla. Tarkempi hankinnan kuvaus on esitetty hankinta-asiakirjoissa. Alla tekniset
paatiedot hankinnan kohteesta: — Muoviputkilinjan pituus n. 14,5 km — Muoviputken koko
PE315 - Muoviputken suunnittelupaine 8 bar — Erityispiirteitd muun muassa: kaytdéssa olevan
kaasuputken ja liikennditavien katujen vaikutus ty6turvallisuuteen ja tydmenetelmiin,
rakentaminen ja asentaminen kaupunkiolosuhteissa, rakentaminen ja louhinta voimajohtojen
laheisyydessa, tarvittavien johtosiirtojen asennus- ja maanrakennustyot, maanalaiset risteavat
rakenteet, radan ja teiden alitukset Hankintayksikko toimittaa putkimateriaalit. Muut materiaalit
toimittaa urakoitsija. Hankintayksikko tekee putkilinjan detaljisuunnittelun. Urakoitsija
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osoitetaan paaurakoitsijaksi, joka vastaa tydmaan tydn suunnittelusta ja johtamisesta,
tydmaajarjestelyista, yhteydenpidosta maanomistajien ja sidosryhmien kanssa. Urakoitsija
toimii myds rakennustydmaan paatoteuttajana. Hankinnan kohteena olevan urakan sopimus-
ja tydmaakieli on suomi.

Notranji identifikator: 607226

5.1.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Gradnje
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 45231220 Gradbena dela na plinovodih
Dodatna klasifikacija (cpv): 45112000 Izkopna in zemeljska dela, 45231100 Splo$na gradbena
dela na cevovodih, 45231110 Gradbena dela pri polaganju cevi

5.1.2. Kiraj izvajanja
Podregija drzave (NUTS): Pirkanmaa (FI19B)
Drzava: Finska
Dodatne informacije: Liite 6 Yleiskartta

5.1.3. Predvideno trajanje
Drugo obdobje: Neznano

5.1.4. Podaljsanje
Najvecje Stevilo podaljsanj: 0

5.1.5. Vrednost
Ocenjena vrednost brez DDV: 7 000 000,00 EUR

5.1.6. Splosne informacije
Pridrzana udelezba:
Udelezba ni pridrzana.
Javno narocilo je zajeto v Sporazumu o javnih narocilih: da
To javno naro€ilo je primerno tudi za mala in srednja podjetja (MSP): ne

5.1.7. Stratesko javno naro¢anje
Spodbujani socialni cilj: PoSteni delovni pogoji

5.1.9. Merila za izbor
Viri izbirnih kriterijev: Dokument v zvezi z oddajo narocila, Enotni evropski dokument v zvezi z
oddajo javnega narocila, Obvestilo
Merilo: Splosni letni promet
Opis merila za izbor: Ehdokkaalla tulee olla vahintaan 14 MEUR liikevaihto / vuosi edeltavan
kolmen (3) tilikauden ajalta. Ehdokkaan tulee vakuuttaa vaatimuksen tayttyminen ESPD-
lomakkeella.

Merilo: Ustrezne izobrazevalne in poklicne kvalifikacije

Opis merila za izbor: Urakoitsijalla tulee olla Turvallisuus- ja kemikaaliviraston (Tukes)
myodntama, voimassa oleva hyvaksynta muovisten (PE) maakaasuputkistojen asennukseen.
Tarjoaja voi tayttaa Turvallisuus- ja kemikaaliviraston (Tukes) hyvaksyntaa muovisten (PE)
maakaasuputkistojen asennukseen koskevan vaatimuksen tukeutumalla voimavara-
alihankkijan patevyyteen. Talloin tarjoajan tulee nimeta kyseinen voimavara-alihankkija ja
vakuuttaa, etta taman resurssit ja hyvaksynta ovat tarjoajan kaytettavissa koko urakan ajan.
Tarjoaja vastaa siita, ettd voimavara-alihankkija osallistuu tosiasiallisesti hankinnan kohteena
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olevien muovisten (PE) maakaasuputkistojen asennustdiden suorittamiseen. Hankintayksikko
varaa oikeuden pyytaa selvityksen voimavara-alihankinnan sitovuudesta seka Tukesin
hyvaksyntaa koskevat asiakirjat ennen urakan aloitusta.

Merilo: Ustrezne izobrazevalne in poklicne kvalifikacije

Opis merila za izbor: (A) Referenssi linjamaisesta maanrakennusurakasta Ehdokkaalla tulee
olla vahintaan 1 (yksi) referenssi urakasta, jossa ehdokas on toiminut: «
maanrakennusurakoitsijana, ja ¢ paatoteuttajana ja paaurakoitsijana, ja ¢ urakka on ollut
linjamaista maanalaisen infrastruktuurin rakentamista, jossa kohteena on ollut maanalainen
putki (kaasu-, 0ljy-, vesi-, viemari- tai kaukolampd) tai vahintadan 110 kV:n maakaapeli, ja *
urakan yhtajaksoisen linjan pituus on ollut vahintdan 2,0 km. Referenssilla tarkoitetaan
viimeisen viiden (5) vuoden aikana toteutuneita ja loppuun saatettuja urakoita, joissa
tarjoajaehdokas on toiminut sopimusosapuolena. Ehdokkaan tulee antaa tiedot referenssista
osallistumispyynndn liitteena olevalla lomakkeella Liite 1 Referenssit. Ehdokkaiden maaraa
rajoitetaan pisteytyksella vahimmaisvaatimuksen ylittavin osin liitteessa 1 Referenssit esitetyn
mukaisesti.

Merila se bodo uporabila za izbiro kandidatov, ki se povabijo k sodelovanju v drugi stopnji
postopka

Merilo: Ustrezne izobrazevalne in poklicne kvalifikacije

Opis merila za izbor: (B) Referenssi PE-kaasuputken asennustdistd Ehdokkaalla tulee olla
vahintaan yksi (1) referenssi urakasta, jossa ehdokas on toiminut: « urakoitsijana PE-
kaasuputken asennustdissa, ja ¢ asennettavan putkiston kayttépaine on ollut 4-8 bar, ja °
toteutetun PE-kaasuputken yhtajaksoinen pituus on ollut vahintaan 0,5 km, ja ¢ urakkaan on
sisaltynyt vahintdan seuraavat tyovaiheet: - PE-putken asennus- ja hitsausty6t - putkiston
puhdistus - tarkastus ja painekoe - kayttéonottoon liittyvan valvontakirjan tai vastaavan
dokumentaation laatiminen Referenssilla tarkoitetaan viimeisen viiden (5) vuoden aikana
toteutuneita ja loppuun saatettuja urakoita, joissa tarjoajaehdokas on toiminut
sopimusosapuolena. Ehdokkaan tulee antaa tiedot referenssista osallistumispyynnon liitteena
olevalla lomakkeella Liite 1 Referenssit. Ehdokkaiden maaraa rajoitetaan pisteytyksella
vahimmaisvaatimuksen ylittavin osin liitteessa 1 Referenssit esitetyn mukaisesti.

Merila se bodo uporabila za izbiro kandidatov, ki se povabijo k sodelovanju v drugi stopnji
postopka

Merilo: Certifikati neodvisnih organov o standardih zagotavljanja kakovosti

Opis merila za izbor: Laadunvarmistusstandardin vaatimus: Ehdokkaalla (tai konsortion
jasenella tai voimavara alihankkijalla, jonka resursseihin ehdokas vetoaa
vahimmaisvaatimukset tayttadkseen) tulee olla ISO 9001, RALA Laatu tai vastaava sertifioitu
laadunhallintajarjestelma. Mikali ehdokkaalla on "vastaava" laadunhallintajarjestelma, tulee
ehdokkaan toimittaa riippumattoman kolmannen osapuolen selvitys tai muu luotettava selvitys
olemassa olevan laadunhallintajarjestelman vastavuudesta. Lataa tahan 1ISO 9001 sertifikaatti,
RALA Laatu sertifikaatti tai muu selvitys vastaavasta jarjestelmasta.

Merilo: Certifikati neodvisnih organov o sistemih ali standardih za upravljanje okolja

Opis merila za izbor: Ymparistdasioiden hallintajarjestelma tai standardi: Ehdokkaalla (tai
konsortion jasenella tai voimavara alihankkijalla, jonka resursseihin ehdokas vetoaa
vahimmaisvaatimukset tayttadkseen) tulee olla ISO 14001, RALA Ymparisto tai vastaava
sertifioitu ymparistdjohtamisjarjestelma. Mikali endokkaalla on "vastaava"
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ymparistojohtamisjarjestelma, tulee ehdokkaan toimittaa riippumattoman kolmannen
osapuolen selvitys tai muu luotettava selvitys olemassa olevan ymparistdjohtamisjarjestelman
vastaavuudesta.

Merilo: Druge ekonomske ali financne zahteve

Opis merila za izbor: Vastuuvakuutus min.1000000€

Informacija o drugi stopnji dvostopenjskega postopka:

Najmanjse Stevilo kandidatov, ki se povabijo k sodelovanju v drugi stopnji postopka: 3
Najvecje Stevilo kandidatov, ki se povabijo k sodelovanju v drugi stopnji postopka: 5
Postopek se bo odvijal v zaporednih stopnjah. Na vsaki stopnji se lahko izloCijo nekateri
sodelujoCi

5.1.10. Merila za oddajo javnhega narodila
Merilo:
Vrsta: Cena
Ime: Hinta
Opis: Tarjouksen valintaperusteena on paras hinta-laatusuhde, jota vertaillaan seuraavien
vertailuperusteiden mukaisesti: 60-80 % hinta 20-40 % laatu. Vertailuperusteet tarkennetaan
alustavassa tarjouspyynnossa.
Merilo:
Vrsta: Kakovost
Ime: Laatu
Opis: Tarjouksen valintaperusteena on paras hinta-laatusuhde, jota vertaillaan seuraavien
vertailuperusteiden mukaisesti: 60-80 % hinta 20-40 % laatu. Vertailuperusteet tarkennetaan
alustavassa tarjouspyynnossa.

5.1.11. Dokumenti v zvezi z oddajo javnega narocila
Rok za zahtevanje dodatnih informacij: 20/05/2026 09:00:00 (UTC+00:00) Zahodnoevropski
¢as, GMT
Naslov dokumentov v zvezi z oddajo javnega narocila: https://tarjouspalvelu.fi/gasgrid?
id=607226&tpk=3be5b895-6d59-44bf-b7c7-bdd163ecedaf

5.1.12. Pogoji javnega narocila
Pogoji za predlozitev:
Elektronska predlozitev: Obvezno
Naslov za predlozitev: https://tarjouspalvelu.fi/gasgrid?id=607226&tpk=3be5b895-6d59-44bf-
b7c7-bdd163ecedaf
Jeziki, v katerih se lahko oddajo ponudbe ali prijave za sodelovanje: fins¢ina
Elektronski katalog: Ni dovoljeno
Variantne ponudbe: Ni dovoljeno
Ponudniki lahko predlozijo ve€ kot eno ponudbo: Ni dovoljeno
Rok za prejem prijav za sodelovanje: 15/06/2026 09:00:00 (UTC+00:00) Zahodnoevropski
Cas, GMT
Pogoji javnega narodila:
Izvajanje javnega narocila je treba zagotoviti v okviru programov zascitenega zaposlovanja: Ne
Pogoji, povezani z izvajanjem javnega narocila: Hankintapaatoksen jalkeen Hankintayksikko ja
voittanut tarjoaja tekevat kirjallisen hankintasopimuksen. Sopimus ei astu voimaan ennen kuin
molemmat sopijapuolet ovat allekirjoittaneet sopimuksen.
Zahteva se sporazum o nerazkrivanju podatkov: da

321157-2026 Page 6/8


https://tarjouspalvelu.fi/gasgrid?id=607226&tpk=3be5b895-6d59-44bf-b7c7-bdd163ecedaf
https://tarjouspalvelu.fi/gasgrid?id=607226&tpk=3be5b895-6d59-44bf-b7c7-bdd163ecedaf
https://tarjouspalvelu.fi/gasgrid?id=607226&tpk=3be5b895-6d59-44bf-b7c7-bdd163ecedaf
https://tarjouspalvelu.fi/gasgrid?id=607226&tpk=3be5b895-6d59-44bf-b7c7-bdd163ecedaf

Dodatne informacije o sporazumu o nerazkrivanju podatkov: Selvyyden vuoksi todetaan, etta
sopimusluonnos liitteineen jaetaan tarjoajaksi valituille ehdokkaille salassapitosopimuksen
allekirjoittamisen jalkeen alustavan tarjouspyynnon vaiheessa.

Finan€na ureditev: Hankinta-asiakirjojen mukaisesti.

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Ni okvirnega sporazuma
Informacije o dinamiénem nabavnem sistemu:
Ni dinami¢nega nabavnega sistema

5.1.16. Dodatne informacije, mediacija in revizija
Organizacija za revizijo: Markkinaoikeus
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega narocila:
Gasgrid vetyverkot Oy
Organizacija, ki daje dodatne informacije o revizijskih postopkih: Markkinaoikeus

8. Organizacije

8.1. ORG-0001
Uradno ime: Gasgrid vetyverkot Oy
Registrska Stevilka: 3331856-8
Postni naslov: Keilaranta 13-19 B
Mesto: Espoo
Postna Stevilka: 02150
Podregija drzave (NUTS): Pirkanmaa (FI19B)
Drzava: Finska
Kontaktna tocka: procurement@gasgrid.fi
E-naslov: procurement@gasgrid.fi
Tel.: +358 406257062
Spletni naslov: https://gasgrid.fi/
Vloge te organizacije:
Kupec
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega narocila

8.1. ORG-0002
Uradno ime: Markkinaoikeus
Registrska Stevilka: 3006157-6
Postni naslov: Radanrakentajantie 5
Mesto: Helsinki
Postna Stevilka: 00520
Podregija drzave (NUTS): Helsinki-Uusimaa (FI1B1)
Drzava: Finska
E-naslov: markkinaoikeus@oikeus.fi
Tel.: +358 295643300
Spletni naslov: https://www.markkinaoikeus.fi
Vloge te organizacije:
Organizacija za revizijo
Organizacija, ki daje dodatne informacije o revizijskih postopkih

8.1. ORG-0003
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Uradno ime: Hansel Oy (Hilma)
Registrska Stevilka: FI09880841

Postni naslov: Mannerheiminaukio 1a
Mesto: Helsinki

Postna Stevilka: 00100

Podregija drzave (NUTS): Helsinki-Uusimaa (FI1B1)
Drzava: Finska

Kontaktna tocka: eSender

E-naslov: tekninen@hankintailmoitukset.fi
Tel.: 029 55 636 30

Spletni naslov: http://hankintailmoitukset.fi
Vloge te organizacije:

TED eSender

Informacije o obvestilu

321157-2026

Identifikator/razliCica obvestila: daa99275-652b-40a6-aa2d-56372be46959 - 01

Vrsta obrazca: Javni razpis

Vrsta obvestila: Obvestilo o koncesiji ali naroCilu — standardna ureditev

Podvrsta obvestila: 17

Datum posSiljanja obvestila: 08/05/2026 12:03:24 (UTC+00:00) Zahodnoevropski ¢as, GMT
Datum posiljanja obvestila (ePoSiljatelja): 08/05/2026 12:03:26 (UTC+00:00) Zahodnoevropski

¢as, GMT

Jeziki, v katerih je uradno dostopno to obvestilo: fin§€ina

Stevilka objave obvestila: 321157-2026
Stevilka izdaje UL S: 90/2026
Datum objave: 11/05/2026
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